BAI'TEAHX MIIITEQPHX

META®PAXH KAI EMIIEIPIA THY T'AQXYAX
Meragpastind botepdypagpo 6té Che cos’é la poesia?

o uviuy Toi Antoine Berman

Car il v a toujours plus d’une langue dans /z langue
JACQUES DERRIDA

Ty Tov Tepaopévo Mduo, 616 Haptor, Thmmon iy &dswe dred tév
O Jacques Derrida v& petappdon 6 Che cos'é la poesia? Y& v

dnpoctevtel 6T6 ENVG meprodind [loiynoy, Edwoe duéowe,
xopls Siotorypd, ™) ouyratafeoy) Tou mpoclitovrac: «Eépete, adtd T6
xetpevo oAl dboxoha petappaletan. Thpa mob dvowdd o) uviuy
pou ™) oulitnoy pwag ov6 xapé Balzar, elvaun ddivartov va otafpiow ué
xarowx otyoupik Tév Tévo adti The pprome. Mimwe é8éppale Suomi-
otia, émplraly: «Iloredere S pmopeite va 16 peragpdoete — §
xamowx 360y Edappds Ttpdudnome; «lliotebere Bt el Suvarrdy v pe-
tappastel;n BéBonog pwmopdd vak elpuon —tdpe— pévov yrd t6 Swoptting
oGy TG puviic.

Beatec, T6 xelpevo adrd Exer 80 petappactet 6 dpretée YAdooes.
Mdnora t6 1990 —3%0 ypdwia petd Ty mpoT, dnposisucy Tou ota
trodd— éxdidovron (Brinckmann & Bose, Bepohivo) palt o &vav “t6-
po” Tpeic Suxdoyixd avebdoTYTEG UETUPPAOELS: TIPGITA ) YEPRAVIXY, K-
Ty %) brahuel xod TéAog Ty sy Iduntepdryre adtiig TG Exdoove:
7 uetdeppacy elvou olovel daoriyon, Snhadi xad otic Tpeic Exdoyée wdbe
yohuer dpddor (ué Aeuna orouyein) docohoubettan dmd Ty dvricToum
petappalovcn yepuavoa), troue) xat dyyhue] (ué poabpa otoryeia). *H
Tuttoypopua] Siktaky, B propoloe va met xavels, mapartépmer dupéoog
ot Tepuvupo prevyopuvindé MéAyua Tob uetapoaoTy, wai 84 oth
phon-ratoodheida adTol Tob xeyévou:

« H Swxotiyue) petappuotie tporrd) [Interlinearversion] tol iepol
xeydvou elvan 16 dpyéruro [Urbild] %) t6 iBeddeq udfe petappaomen!

1. W. Benjamin, «Die Aufgabe des Uberzetzersn, Gesammelte Schriften, téu IV, 1, Subr-
kamp, 1972, oei. 21.
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Aév pmopds va py xarebéow Ty dvridpaoy pidov mountH, brav tob
Ederko ™) yeppovun) Exdoor: «Md adtd elvan BB prg.n Adv Eépw &v Ty
ool UBpn T éwvoolioe sl 6x¢ lepoculiar TTaVTWG 1) SR pov Gvta-
TAVTOY, Tray vk Tob brevluplow wd pdtepy) dvopaota wdtic The Tu-
TOYpapii TTpousiaane, THY «uyaryeyylon,? v dmola Sid Tol dvépatde
¢ Taparépmer oty xaloapd TpoxTve) (Ex)mandeutie] oxomubTTA
T oy éxpalinoy, 9) oty éx Tol abveyyug Spuveta i Suompdaurg
g YAooas péow the xablodfynoys Tob vol (tig «uyiicn).

Ta roumAd T yeppavicic Exdoorg tob Che cos’é la poesia?, pohovétl
EvdéyeToun va Gvoodéoouy 6TV uvAu pog T (U] Seotid) roAdanAd
(«tpimAdm, «teTpamhdn dwe xat «Evveamhan) Tob "Qpiyéw,
3év brrovoolv &t Eyoupe v& xdvoupe pé Eva fgpd etpevo, SAAL pidhov
rovilouv Tév EEapetina iSlairepo yapooeTipa Evde yohhwol xeyuévou ol
Tropel v yopoe TpLaTEL 16TUTTO dxbpy) wad péoa 6T Gvoro TOD vrep-
pwriavol corpus. e Ti ouwviotatow ) iStoturtin; Ltd yeyovdg St T
mpwtérure dviicTtaron EEawpeTind (B Exeya Eoneppévar) xal mpoxdnyrind
OTY) HETAPPRSY) TOV, paoTx o¢ tétoto Bofud mod yiveton oyeddy dmo-
tpercTind O $Evpriom mé xaro yerl. " E86 06l drhéde va Emompdve
& %) yepuavieh Exdoom) &’ &vie delyver EranpiBiic Tl petappasTinég
Suoxohieg péow widc Suvatig dirTiic suyrELTIKG dvdyvaorng (Gvturapo-
Bol) mpwroTimou xal petdppacre sl obynpton petakd TpLdv petappa-
oTv Exdoydv), dp’ ETépou ouyrexpievotolel —¥ POV ATOTUTEVEL
TuTtoYypapd— T vreppwtiovy) Bedpnomn T petdppacrg, xal 8 Ve
duotiyndic va T Ader 6 Idddog prhdoopos yid Ty Tereutole:

2. Br. Z."A. Kovpovolldne, Swvaywy] véwy Adleery, 'Epuiis, 1980, oo 1138-1139:
«Puyaywyia, 7. "A3. Kop[adc] I...] évopdoug adtiy duyorrasiov pdidov # Juysrywylav.
— Adv EExpepiBecn 16 mhte Spyoey elg Tiv medoudy TadTy MEw 7 vewtepud enpasis, %,
Snpolion T6 ppotdrow ypdupaoty ypaduov Tév EEpyyrinéy 2MEewv tnepdvabey dxptftic
Téiv 1ol dpyadeu xedvou, wolidg Eouveldilete v Tolg mpdy "Eldauoic v oyoreiow
Eug mepl Tog ypdvoug g émavastaosg Tob 1821, 'O Kopadg Suewg &v AT, tdpog 37,
oer. 704 Svéypole Tiv onpasiav ¢ todtry éx Tol Acunayyeiou Aefuol Tal EndoBévrog
6 1688n. (Metd &rd mwodhd ypdwia, dmé 6 1987, pob Siverar tedmd ¥ edwoupla vd
ehyopiotiow ) Mopuwa Adron yid Tedty v mohdmiun minpogopta). '

*Eniong émonuaive 811 & Karl Krumbacher oriy saxrorypogs; tév tedidiatindy tou
dvrurdioeey dred iy T Exkdda el miv Toupxio (1884-1885) dvapéperon of Evor yerpbypoago
reob mepielye Guihieg tob [Npryoplou Tob Nalweovlnvol wad wdmotoug Adyoug tob *Tooxpary
wué Surotiqeds TapaTrpoeioy, Suatiymd oybiw [ Interlineare Glosen]n, ol dradelyTmxe
nag foav of wdroxahedpeves Juyxywyies [sogenannte Psychagogieen], Snhady Evdeily Tév
ouvaviumy xad veoehknvixdiv Tapoppdocay, Smwg ouvrnBldtoy otd My oyeheia wod S
Tpolvroy Sduy) uetd thy Toupxnd) xutdwtony, Grechische Reise: Blitter aus dem Tage-
buche einer Reise in Griechenland und in der Tiirkei, August Hettler, Bepoive, 1886, oe). 104.
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« Qotéoo, T6 mpwréTuTo Xelpevo [N Bifhog] Hrav dméiuta TRwTo-
TuTto, elvar T6 1epb xelpevo Y& T6 dmoio 6 Benjamin Méet g T6 peto-
gpaoTné mpbétumo elvor T6 8o T6 xsluevo, el N SwoTine)
[intralinéaire] petappactin Tpomn TOU iepob xetuévou: Eva iepd xeluevo
elvo ) petagppdowo [intraduisible], yuert dxpPéic, 6” odrd, T6 vémpa
xaik 6 ypdupo —Aéer 6 Benjamin— 8év émitpémouy vk T Swrywpicouye.
‘H ponj ol vorparog et %) pon) g ypoppatdryrog [littéralité] dév
gmirpémouy T6 Srywptopd Toug, T6 iepd xeluevo eivon i) peTHPPAOLLO.
Té ubvo ol pwmopet va xaver xavele pé Ever lepd xelpevo elver v Srofdoet
Gvdpeon OTIG YPoUPES, Yo Vit TG peTatppdoet, v& SwfPdoet dvaucon otig
yeopée tou. Kab adm) ) dveryvooy tob lepol xeévov, ) Swortignd)
vayvasy, Tol lepob xeévou, Aéer & Benjamin, elvou 6 i8e@dec xafe
petdppacrg, T xobopy petagpastdryra [traductibilité]. "Eyouue vé wo-
voupe pé Eva lepd xelpevo, pé thv Eworr &t elvon dmpdofinta ouvde-
depévo pé pla Yamaoa, ué Eva xdplo dvopa mod dév pmopel va dvixet
Topd Lvo of pia yhdooo xad 3év pmopet mopd vi Emibupet 7 petdeppac
Tou v elvar 6¢ plo yhooow: 7 Bofél looduvapet pé ) Ziyyvon. Tlpd-
HELTOL Yo TO Teopddetypo THG XaTAOTHONG TV)G TOMAATASTYTHS TGV
YAWOG@Y, THe dvorpradog ol &ddvatrg petdppaorg.n’

‘H reheurado ppaon pudg Siver w6 Swadwopa vé toyuptatolbpe BTt 6 plhog
mouThg Siéyvemoe &v pépel cwotd, Syt G Tpde TV UPpY MM oyeTIa
€ T GuVELPPIY Cvapopd a6 tepd xetiuevo xad TV ey PETdppa-
o tov. ‘Qotéoo, it tév Derrida ¥ (Sotiyxn) petdppacy tob lepol
xeyévou —oThy Tpoxeévy TepinTwoy The Biffhou xal eiddrepa Tob
yoptov tic BaBé, thic Zbyyuovg téiv YAwootv— clvan mapadetyuarony,
&epopl T petappuoy v yever, eldubrepa 8¢ xal xat’ Loy T peTd-
PPALTY) TOUTOU TOD VTEPPIVTLAVOD XEWEVOU.

" Ag xdvovpe Aourtdy xod gpsl T Suo) oG GVEYVWOY) (GVEPESH OTIC
Yooppéon Tob Che cos’e Ia poesia? ok T6v TpL@Y peTappdoeav Tou. " Ay
Tig dvrimapafdroups O Solpe dporbtrree uad Srapopée. Tlpdoty, Baowey
opobrror 88y Urrdgyer soaguix opueiwon,t (mb vare B Tpooation va

3. Claude Lévesque xad Christie V. McDonald (£x3.), L 'Oreille de lautre. Textes et débats
avec Jacques Derrida, VLB Editeur, Montréal, 1982, va. 137-138,

4. "H W dyyhoeh perdgpaoy i Peggy Kamuf, frwe thpe nogariBetoan ov6 A Derrida
Reader, Between the Blinds, (Columbia University Press, 1991, Sivhwoo, wh Suotuyueh be-
oo, oo, 221-237) cuvedeleton —até mepficipio THg oehidug, ywpls Seixreg pfon oTd oy
Tob weévou-— dmd SeuaTéooEp ONUEIOTEL.
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EEyiow adty Ty amovota): Sebrepy), Sy o i Seutepetiovon: xal
ol Tpetg éndoyée mapuohovBoly adatnpd, &x Tol atveyyus T6 TpwTéTU-
w0,
Ot Swgpopée: ‘H iradue) petagpaoy tob Maurizio Ferraris, mpdity
ypovixa, elvar éviote yohapW 6TAY xaTd ypduua dviyveuoy) TO TpwTO-
Tomov xal ovyxpitixd pé Tic EAAeg &rtehng, Yt omdvi peTouppalet
(rdvrote péox of mapévleay) i moMamAéc ouwdnhdoeis, Vi of dp-
xetd onpsia ol émhoyée Tou delyvouv va ) culhapBavouy xdroteg H-
TopEYTES dvopopéc 6é et xetpeva, Tob Derrida # Aoy suyypapémy.
‘H duepuovinn petdagpaoy the Peggy Kamuf —mod 8yt pévo yvepilet
oé Bdbog 6 Epyo 1ol Derrida, ddhd elvan Epretpn xad dvaryvewptopévy,
HETOPPAGTELL OPLOUéveY XEtéviy Touv— dxohoulel éx Tob odveyyue 6
TPWTETUTTO, XarTd Yoduua, dropedyovtog xatd T6 Suvatdy Ty Ttapdleoy
dumhéiv § ot TepLoobTepwY TOMATAGY Aéfewv Tod dvTisTotyoly oTig
ouvdnhmoets pds xat ubwng AéEeoc ol tpwrotimov. X7 odtd Pornbi xad
%) ouy) looduvapin —mol xuplwg dpetheton otV ETuoloyna) ouyYé-
vewr— 100 dyyhxol xad yedhixoD Aekihoyiou: ng Eva Pafud yr Tév
" Ayyro wad tov I'dho dvaryvéboty TorAég ouvdnicels elvan ouvarpeis.

‘H yeppavoa) petappacy tob Alexander Garcfa Diittmann —é&riong
Yooty Tob vrepptvtiovol Epyou xal EyxpLTou peTappasTY) OpLopEvLv
Ketpévey Tou— elvon Emtiong xaTa Ypdpa, A TL6 mpooleTun), Ywpls
adTd va enpadver dvautied Enelpynruai-Sppnveuton). 'ES3G 6 perappo-
oG, ovoTnuatind i EEowuoTing, Topatdocs. T wix Stmho oThy
80, yopls mapébearn, axedby dlec (morhée popée mpbuetton yidk Tpeic
exdoyée puopooxeolc ppacyg) Tig Suvatég onpaateg mod eledle mag
gwortapyouv of uix MEn # o pix gpoon Tob mpwToTimou. X’ adtd Téy
Ureoypever dpreTé Qopé &’ Evde ) ETupohoyud dvavtiaTouyla Yepua-
vixob xot Yahhtxob AsEihoytov, &’ Etépou T6 yeyovde dti 6 mpwtérumo
dvospépeTan xuple of yeppoavind xelpeva ol yeppavixodg Spoug TV
omotewv 1) onpasio Eye wrokhotel pé 16 Yo vreppvtiond iStwpa.

Koropyde 6 petoppastic tol Che cos’é la poesia? Exer vhv alobnem
T avripetonile Sdo iBibparte T yodhudig xal TV vreppyTiaviic
yAwooug. ‘Qotéoo, xatd tév Derrida xdfe petappaotic Exet v wdver
wé 1 SrxoTadpwoy; TOMGY YAwoeky péoa o€ uix YAMeox —1i YAOGoo
T0h EAhov—, péoa o] povadidtta Tob Miduatoc Tob ddrou: «lutl
TAVTOTE UTAPYOLV Tapamdves drd uix YAOoce péon or7 YAGGow»d

5. J. Derrida, «Le Retrsit de la métaphoren, Psyché, Galilée, 1987, aeh. 91.


http:Retl�'.it
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'Enaéyovrag, ént mopadetypart, Gg Gplmd mapdderypa dré tév Finne-
gans Wake tob James Joyce t) gpdov) «And he wam, omjv brota évo-
lopileTon xal %) yeppovoo YAOeow (war: o) dyyhu = «réhepoon, B)
veppovixa = «irovn) 6 Derrida O et 811 «ddpn) wad &v éx Badpacrog
Freav Suvatdy i petagpaoet xavels Sheg Tic Suwmrinée awioeig ol Stec-
Tpéyouv alTé T Expavnua [énoncé], drdpyel watt ol obdémote O
pmopoboe v T petogppdoet, &v petéppale oTd Yok £36) Umdpyouv
3o yAooeg # mapurtdve dd pin yYAGoow petapealovrag TR THVTR
oTo YoM, oTV xoUTepy, Tepintwoy, 06 petéppale xavels Sho td
vonuatd mepieydueve, Suvrrng % v dvepyela, dAAG 8év B& pmopoboe
va petappacet T6 cupPay ol cuvicTaton oTé yeyovds &t Exer Evoplud-
pioer oMM YAMooE 6f Eval pbvav obipon.b

IMpoxting odtd onpuadver 811 6 peToEaoTHG GSVVATEL VA& PETOPEXOEL
ué Svax wod pdvo ompeio (3 xokltepo oyuaivov) Tiig Sutic Tou YAGOGoRS
76 dvricToryo ToAloMpo Tig Eévng xad Tpoapelyel 6T Surthy), évioTe waxd
tputhy npocBetun) émebifynoy — eite dvrde ToU xeyévoy, elte dntde pé
™ poppy] oNpeldoeny. Bewpd oG xak of ddo Aoeig hepfdvouy yopa
&rds i ydopas TH pevdgppaorc. Altéd Bwote brootnpilel xal 6
Derrida &rov yopoxtnpilet «xotd xamolov Tp6To (] LETOPRAGLIO» TGV
€yehové po aufheben,’ & omoiog Béher va et suyypdvng Suatrpd’ wad
‘)atopye’. AdT W Sk onuosio etvan d8bvatov v petagppaoTel oé
BMheg yA@ooeg pé pio pévov AéEy; umopel xavelg ve Thy Epurveloet,
umopel va Bpet hheg dvdhoyes, GAAE GOUVATEL V& TV LETRPPROEL ATTAL
xod pbvon.8

‘H &pue) petappaoy 8v elvou olite Siviwoon olite Sxotiyua.
Zoppoppmveto pé Ty éxdotin TpaxTun] £vig TtepLodiol el Hoy Exet
xefieproe tig ovpfdoeig Tou. *Entong Supéper xad of xdtt &hho: Exer
oquetdsoes. Elvon xdti wod Basovioe —udvo aryf ovyxexpiudvy mepi-
rrwoy— Switepn Tév petappaoth. Katapyds ppovid (T6 Exw %00 -
modnimoet) &1t 1) mpooletuen éneliymon ufox o1t xetpevo oupplpel ™)
ueTappas) pé Tév Eppnveutint oyohaopd. I't’ adté xal 3év pé voyholy,
yevoed, ol petappaoTixég onpetaoeis: Pploxovran &xrds xsyévou, 6 dvo-
YVOOoTHG propet va Tig dyvoraet (Yvopilovras BeBaiwg &t 1) narravéno)

6. L'Oreiile de Faurre, &.7., oeh. 133.

7. Enperdves 11 6 Biog By mpotetver xod v modhoic érafdder tév dvrioTouyo povedsrod
Yyohhd Gpo relever (wvadpwn) ad releve {«dvadpeanp, Yid thv Aufhebung).

8. L’Oreille de Fautre, 8.7, oeh. 171,
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Tou évdéyetan v elvor M) “Emumidov, xal wupiwe, moteben dTu 9
mpoopuyy) oty mpocletuay-enebnytua) pébodo avruepoder v xard
ypduua petappast), Thy omota Hrostrpile Bemprrind ol mpoctid (B4
16 EEpioe mé wdte). ‘Qoetéoo, om| cuyrexpLévn TepinTwo of av-
petwoet; pov, iduitepa of Setxteg Toug ufow 6T6 GHPA THG LeTAPPAOYS,
pob qaivetar e mpodidouy T tutepbryTa TOD vreppivTiovoD xetud-
YoU. k

Té 1990, ot ouvévrevtn® mol Edwoe otév petagppacty Maurizio
Ferraris, ol 7 6mola dvopépeTon gmoxhetotind oté Che cos’é la poesia?,
6 Derrida dwotdler vo oguactodorijoe: mepiosbrepo Tév istrice — Tév
motguarind (Sy. momyrexd) «ataypnoTind oxavtiSyopon:

« Qotdoo dév npémer va émPBapbve onuastoroyd adtd Té yoduua
érmi Tol ypduparos oTdv istrice: T6 ypdppo TrpéTeL v petver EXAeLTTTIG,
uéAig sofapd, Toumuatin datd dpropéves mheupés, olppwve pé Téy Tpd-
7o Tob TotApato [...[»10

‘YrevBupilw &1t oté Che cos’é la poesia? Méyeton 8t «té motnpe wpéner
va elvat [...] Eertiedn. *Eniong omiv tptty apdypapo ol 18iou xet-
uévou SxPaloups TaE T) whmavimey Biénst mag Thg Urayopetouy vk
etvar TorTxn. " Av ouvnrrohoyicoupe &t To Che cos’é la poesia? et
OrepBoia EMeiTnd xefpevo, téte T Epdrtipa elvon dvarbpeurto:
Eyoupe vi wavoups pé prlocopud welpevo, § whtimg xoitepa Ttpémet va
16 Bewphiovpe morygTnd ¥, dotduyy, woepTua] xprtoa) TG AoyoTeyviag;
Iiotedew mwag Ty &ravtyomn Ty diver pé tév Tpdmo Tou 6 Brog 6 ['dirog
ptidoogoc:

« Qovdoo, dmowdvmore wod &v elvar %) TohumhoxdryTa TV Spyaoiog
ToU Emitehel 1) prhooopia Evtoc THG YhGoows TG —eite dmodéyeTon
adty T) YAOoow, eite Ty dmoroeitar, eite v petaoynpatiler—, 7
gumetplo TV onédmg elvan Enione YAwooua) Yrtdleon 3év pumopet dhdig
v& TpooTIotElToN TG oTY] prhocopnd éumetpla 8év Tibeton Béux YAds-
oog. Moo pepiés popée elvon mpopavide 80oxoho vd Suwmpivels pe-

9. Anpoowdyxe ot irouxd eplodd Aut aut (tely. 235, lav.-Defp.),  Avadnpostss-
Trpe ot Yok ( Points de suspension. Entretiens, Galilée, 1992, as. 309-336), é vév titho
whstrice 2. Ick bin all hiers, duéoug petd ©6 Che cos’s la poesia?

10. «istrice 2. Ick bin all hier», o6 Points de suspension, 8., cch. 314.
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Tafl Evig Quhooopixol xetévou xat evée TouyTinol 7 Aoyoteyviod. [l
va tpohafo xdbe Topavbne, motebw &1L of xaTaoTdcE CapV oup-
ppatoudvey Gy ubvov propel MA& mperee xavels va Swoplver petald
&vlg pLAocopuol Adyo, Evie TTounTInoD, Evég AoyoTEvixol AT ot
™y oy, vk va Swcympicovps TéV Eve dmd Téy Ehho, Eyovpe ot
diudbea) pog peyddo drobéparta xprTudic, peydhous xpLTypLohoyinols
wieviapole. [lpémet va v6 wovoupe Ewg éxel mob elvan Suvatdy. *Qoré-
60, UTkpyeL tong pd otiypy —elvon 7 Suonohin, adty dpéig o ué
&vduapéper tepLoabTepo— Brrou 7) Suixplon petald Sbo dumeaiptdiv yiveTow
md pufoxivduvy xal &rd T otiyus ob Exeig ouveldnromoniost 6 ye-
yovés Tt 7} pLhocopia XaTOWEL pid YAWGo %) xaTotxeiton &1t puud YAOs-
0, 7) TG SLOPATIN, KATR KATTOLO TPOTTO, ATTdpaTT TTOY TTOPELS V& TTAPELS
elvo vt iy amopiyerg T6 mpdfBinua, v ypadeg pé adtiv T Yhdhoox,
vt powbicei doo yivetan poxplrepe T QUhocopud) EpTeiplo xad ThY
mouTue) gumepla Tig YAdooug»!!

Elpou ¢ yvoung &t 616 Che cos’é Ia poesia? 6 Derrida &yer é5wbyjoe:
660 TOAS T «purosopua) éuneiptan (oTv Tepintway] Tou ¥ Exgppacy
oot elvor TTAsovaopSs §) iAoy Towtohoyle)!2 xad v dvticToym
«IowTLEM, HOTE OTH YPaPH TOL THPAGLTEL loyupd 6 oyt Adyoc.
Mrmeg odtd onpadver dm 6 'dddhog pridoogog cuvnyopel mép évég
motyrwdlovrog wprtivel Adyov; ‘H dmdvinom mpolmobérer vl dmantel
i hemeropepi) dvdhuom Téiv Bécediv Tou yid Tic oyéoeig Tig Aoyorepviac,
i xpLrudic, Tijg xprTidig T Aoyoteyviag, Tig moinomg £ T prhecopia,
Tpdtypa oG elvor adbvatov va yiver €8@. 'Evrolrow toAué va md,
Emrypoprpoting, &1L T6 vreppvtiovd TTpdypopa aofAeTeL of pud yevi-
x6tepn «dmereubépwony i Aoyorteviag, The molvong xad TV Aoyote-
YVic xprtodi and tév Aoyoxevromd puhocopixé-ovtohoyd Luyd:

« H xprrued, &v mpotiBeton samowx pépo va EExpynBet xal va EXBer o
ouve oy 1€ T AoyoTeyvon] Ypapr, 8év mpémet va Trpoospéver dti adT
7) &vrioTooy, Od dpyovembel xarapydc uéon o€ pua “prhocopia” ol bpilet
wdmotar adobhyrund peBodoroyla, tic dpxés e dmolag B mpooerdpPave
7 xptrueq i3

11. «Passages — du traumatisme 2 la promesse », Points du suspension, 8.7., ceh. 388,
12. « Ouvov depopl xamowx phocogix Ttod Od pmopaboe ve elvan ) Soeh pou™, #87 ofig Exw
met &yt [pord vk pinéd mepl Sumerpizg |...).» Points de suspension, é.7., oeh. 373.
13. J. Derrida, «Force et significations, L Ecrtiture ot la différence, Seuil, 1967, osh. 47. IWP 23
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Xoplg v toyuptotds btu 16 Che cos’e la poesia? Evrdooetor cidohoyixnd
Gy e 0T AOYOTEYVI) XPLTLN, Xpives oxdTIo vo alTLoAOYAoG YTt
ToTeb TT6G €3G O mory(ua)Tieds Moyog paivel loyupd xak iSibturta Tév
xpuTixd-prhocopd. Tlponyovpdves, buwe, dév pmopd va mopafrédom
ol vor v drrodeytéd Thv Emipdhaby) wou Sueturtdvet 6 Rodolphe Gasché,
obppwve pé TV Grtola «dv vag Tétotog “xprtinds” Abyoc, Eheubepwmpé-
vog & T prhosogla dAAL Exovrag éEaupetiny Eniyvmoy TRV drtonTh-
oEV TG, dpethe va EXBet of pudy dpofaia suvahhayn pué ™) hoyoteyvix
Yooy, o 7 cuvekhayy 3év B pmopolioe va Adfer yopa péow TG
TOLTIHOTOONG TOU XptTivod Abyou, &mwg oyedioaloy ol Popavrixol,
M pé T6 oToyaoud Yk TV apyéyovn vdTTa péoa oty dmola év-
opnvabnxay ol Suxpopés ol dpyavdvouy Tév Aayoteyvixnd xad Té xpLTind
Abyon.14 Tuverdde, 4066 8év Eyovpe v& wavoupe pé mowriilovra xpttind
AGyo olite pé wa ypuph ol éumvéeeton dmé T6 Tpdypoupa THG TTOW-
Tixdic TOU TpaLpou yeppaviod popavtiopod. ‘H vregpvrion) dmaveoy
o6 gparmnua «Ti [rpdypa] elvon %) molnony dmave® pnlidheuBo wad
Eumpocta (S THe ypoupiig ) xad 616 Epddrua Y T Yoy prioco-
@l wai mwofyong. Adtd mod Sueyiler, xard tév Derrida, ta dprae THg
priocopiug, THG ®pLTiKdic, Thg Aoyoteving xal t¥¢ rolnovg elvau 7) durret-
pla tie yAdooug:

« H épmepla thg yAdooug Bk Empene va elvon Eumeiplo xow v Ty
Toinoy xal T prhocopia, Y1 T Aoyoteyvia xal T prhosopionld

2Ty EpaToy) xatad ooy elvau Suvatdy i GuVUTIEEYOLY 7) PLACCOPIXT
gumepla sl 7) o] dumepta T YAGGoug «otéd 1o xelpevon, &
Derrida drovta cc £E%c:

lioteben o adtd elvon Suvatdy pdvo of ouyrexptuéves LoTopIKES
oteypée. Mmopet xavelc vd 16 wdver, dpetker v 16 wdver. "Enl napodety-
QT —TCPOXELTAL YLk XATHOTAGELS OTiE Grroies BpLoxdpaste ouyvd, %t
gy Bpébmra mapamdve e pio popa—, droy Berdoeis v Ttpofidietg
Eupovide TOUTY T Suvapun] TG YADGous Evtog TG prhocoplag # T6
deSopévo i 1) pLhooopla 3év pumopel va Sumepdost T6 YAWGOOWG GTOLEND

14. Rodolphe Gasché, The Tain of the Mirror: Derrida and the Philosophy of Reflection,
Harvard University Press, 1986, ae). 268.
15. Points de suspension, é.7., ceh. 387.
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oay va Froy Srpavo # Srawyée, 6 admiv dxpiBidg ™) oTywR Tpénel va
yodpers ué TéToo Tpdmo Mote 6 dodéxtng ¥ 6 AvayVMOTYG V& cuvet-
Snromomoet T Yhwoows Sowfelipata péoa 6T prhocopia xal, avti-
oTpogpa, T Sreowfeduara tHe ouéne §i THe grhosoplag —; Sudpiom
petagd Toug towg va slvor Suvati— évrdg Tob mowTixol Adyou. "EE of
%) GV VA KAVELG TIpAYATL Ve ouyxatowioowy % va évogboduicsis 616
1810 xelpevo xadeg, potifa, xhipones, pwvég mob slvon £repoyevels
quowd Bév mpémer vak T xovelg AIAGIC Y va T xavers, #) yid vo xdvers
V& GUYHXTOLXYO0VY ATOLPLXGTO TIRAYMATH %) YLk v& TrpoxaAEcels ouyyU-
el — SGNAG va T6 waverg Soxuyalovrag va ouvaplpaceig Tig Sxpopetinée
whipoxes, v ouvbéoeg xatd wdmoloy Tpémo TH xetuevo, Etor Gote %
ouvdpBpwam Tiv ETepoyeviiv puvidv ueTabl Toug Vi B TPoouaAel Tow-
Téypova v oxepbolpe xal va oxspbolpe v yhmoow, ¥ ™) prhocogpio
péon o YAmooa.nlt

Tepa elpon TAéov o Béom vt LoyupLotdd ot 7 idtoturtia Tob Che cos’é
Ia poesia? ouwviotarta 576 YeYovie T ¥ Yeoph) Tou kxBioTaron EEanpeTind
Bespatiey by pbvov Enedy 6 prhosopixde Adyog elvou amAdic Smort-
ouévog G Ty Eumelpla Thg YAmooag év yéver, dANL cuvdpa drd THY
mroup(pa)roc Eumerplo e YAwooug. Kal adty doepidig 1) iSropopgpio
xobotd EEoupeTing TepofAnuatuc) ™) petdppaoy). " Ac 6 rolue xabupd:
6 I'adhog puddoopog miaTeter 811 mapyouv xelpeva ueTapoaoTeéx A&
ouvapa wy perappdowa. Tlpbreiton i ws dmdyf ddousuoy (double
bind) 7od poTpémer uxt TauToypPOVE ATOTPENEL TOY UETHPPAOTY) Vi TPE-
Yer ™) YADoox ToD TpwToTUTTOL 6f widy &MY T) Séopeusy) adTh xopu-
pdveTar unpde oTH peTaypagh ol TrouTol Adyou, 1oy ¥ suvedy-
Mo onpaivovrog xad ovponvopévou elvor ioyupdrepn mapd TtoTé. Adoxoia
pmopel xavels vi avtixpoloet Téy loyuptopsd «dtL petdeppaoy, petouppo-
oTé oloTrua Srrdpyet povov ddv Evag Sphc xO3uxg EmiTpémer Vo
HTTONKTACTHACOVUE %] VO PETAOYUATIOONUE T omuaivovTe SLaTnpevTag
6 8to onpouvépevo, TaVTOTE 7TEREdY TR THY dtousix Tob tdde ¥ Tol
detvor ouyrexpuévou orpatvovrocnl’? Mé a Aéywa, €86 Srarumtveton
7 ouvrféoTepy, peadioTue), TporypaTioTLR &od Gt peToppaloupe,
petopépoupe drd ) pix YAdoow oTiv &Ahy pévov T6 vdyua Sy T6
yoduua, t6 oiua the Mhng mob 16 Yroxabiotolpe pé &va Eido Tig
Sudic pag Yawoons. ‘H drdhewn elvor povepi):

16. Adr., oo. 388-389. )
17. J. Derrida, «La scéne de Vécrituren, L'Ecriture et la différence, Seuil, 1967, aci. 311,
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« Apa Evat hentind oGpa 3év deprveTon Vi PETAPPRATEL ] vk peTagpep-
Bet o€ 0 YAoooa. Elver adté dxpifédc ol Eyxatadetnet 3 petdppao.
*H éynardhen tob obpartog, o dpBisg elvan 1) odouaoton dvépyewx
e petappuons. "Orav 7 petdppasy dvaouyxpoTel &vor oGy, elvat
molnon.»i8

e H TE}\ z I ¢ ~ A 2 b4 ’ A $ 4 #

eutaia TpdToey) Opuhel vk T Bewdn petdppacy, adtiv ol

3év Oa Srrywploet 6 onuaivov dré T6 onpavduevo, Té yodupa dmd Té

vompax, Ay ol Ba Emrlyer 6 dvépuxro: va Emavohdfet, oyedéy Taw-

TOAOYI, TV) SuvaAANALa Toug bTtwg Tty 676 TpwTéTuTte. AdTS AL~
ote 3év pig Aéel otb Che cos’e Ia poesia? 6 Derrida;

wKard ypduper: Od $eheg v ouynporrioei &rd oTiBous ud wopp
2 ’ z o A ~ & 14 t 3 I ? 4
&rondt o povadom, Sve cupBdy Tob drotou 7 drpdoBiryTy) iSiutepbTyTa
3év yewptler mAfov Ty deatdmnra, T4 it vénua dmeg Aéve, amé T6
oipa Tob ypapparoc. ‘H émbupia tol dmbrutov un Sxywpiopol, té
&méhuto wh drdhuto: 36 dvartvielg THY amapyy) Tob TouryTiol.n!?

*Av %) molyoy Enppaler xat’ EEopiv T dduaywploTo YpdupaTos el
vouarog (6 Derrida 3év O Eheye «rvedparocy), Téte N uetdgpaoy i
rofyore dyyiler w6 xat’ EEoyhv ddbvacrov. “Oray petappalovue molnom,
7 petoppaotia) Svdpuno yivetor dhodva xadl mé EmitoneTind, dmékuTe
bdpuoa] xal dviavorolytyy — yut Tév Derrida mavrewg émxiviuvy péypt
Borvatou:

‘« ANwoTe adtéd 6 mpdypa 3év elvan #8n T6 molnua, péig dobet Eva
&xéyyvo, 1) Ehevon évég aupBdvtoc, T oty Ted 1) SudBac Tob Spéuov,
7 omolo dvoudleron petdppacy, Tapapéver téoo anibum boo Eva dri-
e xad ot Toltar Ty dverpeudpacte Suwombic, THY drartolye Exel
Bmou aité 1ol 7 W brboysTon dphver Tdvrote Eva xatdhouro émifu-
plagi»?0 '

Té mouyrind neluévo mod duiver vd petappaoret, elvon odv v émi-
Cyret 16 Oavord Tou. Aumhy déopeuam, oyploedic peTappaotin xaTa-

18. Adc, oed. 312,
19. «Che cos’8 Ia poesiah, Points de suspension, 6.7., oo, 305-306.
20. Avr, oo, 304-305.
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otaoy, drou émbuple xal dpoviopde Swemiérovrar ddudorasta. “Erol
mepimou vkl i & Derrida &tov ypdepet Ty drmavtned Tou oT& Yok~
A, yvepilovrag Tt adt) 0 Tpwrodnpooteutel usTapoaoudyy oé ik
Eévn YAGoon, ota itowed:

«Kal &v dravrioeig Suepopetind dvoroya pé Tic mepioTaces, Aapfd-
vovtog U1t &y 16 ¥6po xad T8 ypdvo Tad oob Exouv dolkl pall pé oty
Ty adryoy (10 wdis traduxa), péow T g T altnome, odupwva
ué auty Thy otxovoplo GG xad pé xamow Erixetyevy) Swfaon fw dnd
T0v 0dxo oov, Tapaxwduveuuévn Tpde T YAGooa Tob &Ahou v SeL wilig
addvartg #) p dodextiic petdppaog, dvaryxaio ddAG ol odv Ba-
vatog [... ]2

"Orav 6 11o¢ 6 Derrida opoloyet g adté ol ypape: elvar dduvarov
V& HETOPPROTEL ¥ TpdXELTAL VO drroppidet ThY Svdeybuevy dvarywYh TOL
o pay ARy Yhdoow, TéTe Tl Ttpémet vt TiEL 6 QTG UETXPPAETYG TOU
Exe dvoddfer T6 ypgog va Exminpoet aymiv T prdoxivduvy mibupio Tob
ouyYpapéa, 1) omota ovv Tolg EANoLS TuYYdveL Vi Exer yiver xal dueh Tou;
A6 7ol umopds va xave, ThPR, GG LETAPPRETAS TOU XELEvou elvar v
drevBupion Bt vk tév Tdddo prdoopo 7 wh petagppaoiubmyro &mop-
péer &y yéver ded T W) dveryeyrbdTrTa Tig povadudtyras Tol ddua-
10 (1) omola supTUXVGVETL XUPLKG 6T XipLo dvopa # oty irtoypapH).
“H vrepprvrionvy ypuspr elvon yepdty dmé térot «uh HeToppaoten Yok-
g idudparre. 22

‘Qotboo dév mpémer v& Anopovolpe Ttag oté Che cos’é la poesia? t6
yodhxd iStewpor dvapépeton xaxt’ oy 6Té idlwpa tHe moinong. "0,
Mzt 6 Derrida v tév Heidegger loydet xal yid tév 8io: « O Heidegger
Tpocgyet miong dnolpacTa 6 yeppovixd iSlwmpa Tol o). AdTé dv-
Biotaror om) onuasiordymon ¥ ot Bepatoroinoy xal wdver T xetusva
Tou Téo0 ddoxorx xal Téoe TTpoXANTIHG Yk TGV peTappacTh. AUTS o
Aéyeton vk 6 “ared oriflous” [“par coeur™] oté Che cos’e la poesia? Oc
UTTopOUGE Vi cUPPGVEL Y xdmotoy yaiveyyeptavd Adyo. ‘H wn dveye-

21, Aur, oo. 304.

22. Zyomdlovrag v mohuorulx The npwtng MEng Tol tithow Mémoires pour Paul de
Man, Galitée (1988, o6. 106, 107} 6 cuyypapéag Tou Sridver depiopaata b1 «f) petdppooy)
abrol ol tithou elvon ouveréic dddvarny, yierl «admi ) ypwppaTue) wol orpsotohoy
morhamAdTy T Eyypapetan péon 0TS Yodhd Blwpon — 16 drolo yapantnpileTun dg «d-
petdppasto idlwua e YAdoowg poun, Toutéotv Tob Derrida.
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yidnTo 10D Tpacyoudiol § T ouvimorg oté moinua (Gesang) eivon
o yopooethpag Tob ypauparog ol 3év drtoxabioTartal, 6 ) onuasctoho-
yixdg, xovroroyic Tol mpdypatog ol mpénet v& pdber xavelg drd oti-
Bouc.»2 * Ay howrdy 7 molnoy, yid V& pay xoTaoTpapel ¥) GOLkppIHTY)
suvaldnhta Fxou xal vorpatog, dptoxd Urraryopedet PIAov v& Ty drto-
oTnfioovpe Topd v& v Tepappdooupe, TéTe vt dvahoyiay TOALE V&
& &ty wad T8 uelpevo Tob Derrida mé elnora amootnBileron mopd

- peragpaleta, yiari enione o ypoph Tou dvoglouileTan Spactind xad

Boparing 6 TowTiXG oTOLE0 — Ywplc adT6 va ovpaivel TTHg o)t
%) Ypoph lvat TTOLYTIX.

AdTiy T HETIPRUCTIN ATTOYVIGT, XATAEVIOUY OL CYUELDCEL, [LOV.
" AxpiBidg Emcedn 8év elvou drropvmpatioTinég —&v xod dpohoyd 6Tt ToA-
Mc popée Urénudor 6Téy Teetpoopd T (U Epunveutindic) «érebymoney
maparépnoviag of &Aha xelyeva Tob Derrida— ARG peToppaoTés, ué
gvoyholv depdvracta: xpauyatow &t ) Béom Toug 6T ouyrexpuy Tre-
pirttwey O Enpeme vo elvon udoar otéd xeipevo, péon 616 oidpe Tob
xewévou v va Sxstoouy 860 yiveta 6 yoduua, T6 ol THG Tpw-
Térumyg ISpatodc yarhudic phorg, T6 dmoio Thpa, xafde nettan &-
SpAx éxtdg, powdler v& ebvou Simhd: vexpd, Sumhd yxartohereppévo. Té
uévo &viso avriotdBpiopa YU adth T dt@Asta elvon ol w3} UrrooeAidies

‘onueLoet; (éoxeppdvy mapePlacy, T Tpodurypapdiv Tob TepLodiol

Hotyoy): Erow ) perappactind dtéheto 3¢v efvat —TOVAKYLETOV-— XpPot-
Yahéor Eppaviic.

Merd dnd heg adtée Tl éEvprioec idibo droypewpévos v Sphdow
B émédelo adm) Thv 686 UrtaxolovTag 6€ i peToppasTHG) pom TToY
£33 xol Séxa meptmov ypbvia dporoyel pé tic whpyéeon e xatd ypduux
ueTdgoaorg, Etor drwe adtég B pmopobooy v cuvayBolv év mohhoig
&mé ™) petapprcsoroyin Tob &elpwnotov Antoine Berman.2t Adté ov-
patver g T6 peToppaotind pov oxédio, &v xal dvtamoxpiveTal XaTd
ToAS o] vreppivTiavy] peTappaotue Bedpnom, cuvader —EpmponcTo—
meptocbtepo pé Tic Béoeig Tob moruaydole peTappaoti] nal Bewprriol

23. «Istrice 2. Ick bin all hier», Points de suspension, 6.7., seh. 324.
24. 'O Antoine Berman (1942-1991), uerappostic sl petapprozchdyoc, Eywe yvwotée

' ué w6 PBMo Tov L'Epreuve de I'étranger. Culture et traduction dans FAllemagne romantique

(Gallimard, coll. «Les Essaisn, 1984 &mavéxdoay v6 1995, coll. «Teln), 16 oroio &ownoe
orpavron; Enidpaon ot Bewprrua) xal mpooctueh mpookyyten THe petdgpasre. Ztig dpyée
1ot 1995 sandopdenoe 6 onpovtind petabavdio Epyo Tou Pour une critique des traductions:
John Donne (Gallimard, coll. «Bibliothéque des Idéesn»).


http:Berman.24
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THe petdppaorg A. Berman.? [lioredew 6t ) uetappaccoroyia Tou -
xoréyeTon Evtova TG TOV CUYHPOUGIOXG YAPIXTIPN TG LETAPPUOYS
HOAOVOTL SAveL TTaxG «) obela THG HeTdppaoYg suvicTaton 0T vat elvor
Gvorype, Sidhoyos, EmumEia, SHodvrpmonm, 2 3év roder v pag Urtevbu-
piler &t oty mpaky 6 peragpaotic Puaver ™) petdppacy tg SBlao
Stayewptoud ToU yeduuatos el TOU VORLATOS, XAl YEVIXA THY AVTULET(M-
milet péow s oepds avtibéocwv-Suleitewy: TpomTéruTo ¥/ ual petd-
ppoa), Btov H/xad Edvo, vémpa H/xal yodppa, motéryra B/ xal dmoTia,
HEToQPaoLL0 W/ nad W] peTappdotLo.

" Eyew drootnpiler &t «b yipog T petappasrg elvon 7 xat” €oyny
yopa brou Erxparel xal Brbvetan adodettta 6 yowprouds év yévein 2
Oi p) dmooehideg omperdoetg pov detyvouy, Suhd, tév Blowo ywpeiopsd
ol ypduparos xal TOD voRuaTos doxahSTTTowy TV TANUUENT] peTa-
PppooTie) ETLTEAETT) Mol TG EYYEVElS SUOKOMES TVG HXTA YRR UETH-
ppaong, Umép tHe Omolag cuvpyopd. 'Emmiéov, offfivouv ¥ xahitepa
ETUOAGTCTOUY TV (TTOUaTDO Ypotd Tob xetpévou Tob Derrida. “Ocov
depopd Tovg Seixteg TEV onuELDoE®Y, adTol potdlouy v TAYWVoUY TO
Bio 16 odipe Tol xewévou.

*

Térog, Oa #Pera va Exppaow Ty edyvepooivy wou otév Xapn Bro-
Brawd, mov Exapde Todg SroTaypods pou xal Tig ypovoBopes avaoTohég
pou pé Thv Umopow), THY GVeXTIXOTNTR, GAAE xuplwg pé T pethiysw
gmpovd] Tou ol Ty Eviwon Srwg e il G damparypdreuty
QU evbdppuver.

25. "AMhwotz 6 Antoine Berman &g’ &véc Exst omouddaer gacoplu, dp’ Srépou nmhple
pafn i Tob Derrida pdhoto 38ake duéawc pué viv Evapbn thie herroupylog tou o1é College
International de Philosophie, Tob érroton oumdpurie elven & I'idhog gtadoopos, Ty éxripnoy
ol Derrida yidt 76 Egyo 1o «padyriin tou Sefyvouv ol docdroubeg ppdoets Tou: «Dyeru ué
6 oynuatiopd ¢ Bildung {pdpewon] xal 3¢ Ubersetzung [perdppacy] (MEx mod péhig
ol petd Blag pmopel vk petappaaTet di “traduction” [ “petdppaoy”] yewpl v& ydoet duéowg
) Sukoraom tHe “Béang”, tob setzen), Bk dpyiow mxpamunovrag oré mokd Gpaio Pifirio
703 Antoine Berman: L Epreuve de I'étranger. Culture et traduction dans | "Allernagne romanti-
que. Alré mob B8 xdve £86, mpde Tyiy xard wdmoto Tpémo adtoll Tob BiSAlou, cuvictaro
o716 vt xatabéow o odrd Tows wd pnp cupminpwpaTtun) cupBord, T dnelug M wete
6 Oépa elven ¥ Soph Tig oupmAypwuaTLTY TR OTH pEtdppacm», «Théologie de la trad-
uctionn, Du Droit 4 Iz philosophie, Galilee, 1990, oer. 373.

26. L’Epreuve de I'étranger, 8.., oeh. 16.

27. « Aré o pla yYAGoon oviv 800y, I8iomolnon xel Eeviouden, Ziyypova Osuara, 54,
Hov.-Magr. 1995, aeh. 63.
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